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Vec
ZÁVÄZNÉ STANOVISKO
ZO ZISŤOVACIEHO KONANIA

Okresný úrad Ilava, odbor starostlivosti o životné prostredie (ďalej len „OU IL“) ako orgán štátnej správy
starostlivosti o životné prostredie podľa § 1 ods. 1 písm. c) a § 5 ods. 1 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe
starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ako
správny orgán podľa § 1 ods. 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších
predpisov a ako príslušný orgán podľa § 3 písm. l) v spojení s § 56 písm. b) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len
„zákon“) určuje podľa § 29 ods. 3, v súlade s § 29 ods. 11 zákona po vykonaní zisťovacieho konania pre navrhovanú
činnosť „Zariadenie na zhodnocovanie odpadov – Dve haly na uskladnenie TAP“, navrhovateľa ILAVČAN, s.r.o.,
Sihoť 166, 019 01 Ilava, IČO: 36 319 759, že navrhovaná činnosť uvedená v predloženom zámere

sa bude posudzovať

podľa zákona.

V súlade s ustanovením § 2 písm. d) a § 29 ods. 12 zákona OU IL ako príslušný orgán uvádza hlavné dôvody
posúdenia:

1. Vyhodnotiť vplyvy navrhovanej činnosti na verejné zdravie (HIA – Health Impact Assessments, t. j. posudzovanie
vplyvov na zdravie) z dôvodu:
a) zaistenia minimalizácie nepriaznivých zdravotných výsledkov a zníženia nerovností v oblasti zdravia a pohody
bývania na základe prípustných hodnôt zaťaženia ovzdušia zápachom a eliminácie únikov skladovaných odpadov do
okolia (častý zápach a znečisťovanie okolia rozfúkavaním odpadu pri nevhodnej manipulácii, blízkosť derivačného
kanála vodného toku – inundačné záplavové územie...);
b) vzdialenosti prevádzky od najbližšej obytnej zóny a mestského športoviska kratšej ako 300 m a opakovaných
sťažnostiach obyvateľov dotknutej časti mesta k činnosti prevádzky pred požiarom.

Umiestnenie navrhovanej činnosti
Lokalita navrhovanej činnosti je situovaná v priemyselnej zóne mesta Ilava, kde sa nachádzajú ďalšie výrobné a
priemyselné prevádzky, sklady a zariadenia. V súčasnosti je lokalita tvorená spevnenými plochami bez bylinnej
či stromovej vegetácie. Ide o jestvujúcu prevádzku v areáli navrhovateľa s prebiehajúcou činnosťou, resp. s
pozastavenou činnosťou po požiari dvoch hál na skladovanie odpadov v júli roku 2025. Dve skladové haly na tuhé
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alternatívne palivo budú situované na pôvodných základoch a pôvodnom mieste stavby vo vlastníctve navrhovateľa.
Lokalita navrhovanej činnosti sa nachádza v inundačnom území vodohospodársky významného vodného toku Váh,
v ochrannom pásme ochrannej hrádze Vážskeho kanála (Nosický kanál), vo vzdialenosti menšej ako 23 m od
vzdušnej päty ochrannej hrádze kanála, energetický kanál Dolné Kočkovce. Dotknuté parcely: KN-C 2081/2, 2081/3,
2081/102 a 2081/4, k. ú. Ilava.

Predmet posúdenia
Predmetom posúdenia vplyvov na životné prostredie je zhodnotiť navrhovanú činnosť z hľadiska jej vplyvov na
zdravie a pohodu obyvateľov v predmetnej lokalite v k. ú. Ilava.

Povaha a rozsah navrhovanej činnosti
Predmetom zámeru je vybudovanie dvoch montovaných skladových hál, ktoré budú slúžiť na dočasné uskladnenie
tuhého alternatívneho paliva (TAP) v množstve max. 300 ton v každej hale. Účelom zariadenia na zhodnocovanie
odpadov je úprava a uskladnenie odpadov – TAP za účelom jeho zhodnotenia použitím na energetické účely v závode
Považská cementáreň, a.s., Ladce. Dve skladové haly sú navrhnuté na pôvodných základoch a mieste stavby vo
vlastníctve navrhovateľa, ktorá zhorela pri požiari dňa 22. 07. 2025. Požiarom bola poškodená iba horná časť stavby,
ktorá sa následne odstránila. Pre nové haly budú použité jestvujúce základy, ktoré sú vyhovujúce a postačujúce pre
navrhovanú činnosť.

Zaradenie navrhovanej činnosti
Navrhovaná činnosť je v zmysle Prílohy č. 8 zákona zaradená v kapitole 11. Odpadové hospodárstvo, položka
6 – Zhodnocovanie ostatných odpadov okrem zhodnocovania ostatných odpadov v mobilných zariadeniach a
zhodnocovania uvedeného v položke 2 – od 5 000 t/rok do 200 000 t/rok, časť B – zisťovacie konanie. Ročná
kapacita prevádzky bude 40 000 t/rok.

Odôvodnenie

Navrhovateľ ILAVČAN, s.r.o., Sihoť 166, 019 01 Ilava, IČO: 36 319 759, v zastúpení: Ing. Marie Balážová doručil
dňa 20. 03. 2026 na OU IL v súlade s § 18 ods. 2 písm. b) a podľa § 29 ods. 1 písm. a) zákona zámer navrhovanej
činnosti „Zariadenie na zhodnocovanie odpadov – Dve haly na uskladnenie TAP“ vypracovaný podľa prílohy č. 9
zákona. Zámer vypracoval EKOS PLUS s.r.o., Zámocké schody 2/A, 811 01 Bratislava, IČO: 31 392 547.

OU IL upovedomil listom č. OU-IL-OSZP-2026/000768-002 zo dňa 08. 04. 2026 o tom, že dňom doručenia zámeru
sa začalo zisťovacie konanie o posudzovaní vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie a podľa § 29 ods.
3 zákona zaslal vyššie uvedeným upovedomením zámer navrhovanej činnosti povoľujúcemu orgánu, dotknutému
orgánu, rezortnému orgánu a dotknutej obci, na ktorej území sa má navrhovaná činnosť alebo jej zmena realizovať,
s možnosťou o zaujatie stanoviska v zákonom stanovenej lehote. OU IL zároveň uvedeným listom informovalo o
určení termínu ústneho pojednávania a prizvalo naň navrhovateľa. Súčasne OU IL podľa § 29 ods. 4 zákona dňa 08.
04. 2026 zverejnil zámer navrhovanej činnosti v centrálnom informačnom systéme na adrese:

https://www.enviroportal.sk/eia/detail/zariadenie-na-zhodnocovanie-odpadov-dve-haly-na-uskladnenie-tap

Na tejto adrese OU IL zároveň informoval verejnosť podľa § 24 ods. 1 zákona. Mesto Ilava zmysle § 29 ods. 4
zákona malo bezodkladne zámer zverejniť na internetovej stránke https://www.ilava.sk/, čo však nesplnilo, úradne
bol zverejnený až dňa 28. 04. 2026 a ponechaný do dňa 19. 05. 2026, t. j. na dobu najmenej 21 dní od jeho doručenia.
Z tohto dôvodu sa lehota vydania záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania predĺžila o 3 dni, počas ktorých
ešte verejnosť mohla doručiť svoje stanoviská poštou. Podľa § 18 ods. 2 písm. b) zákona musí byť predmetom
zisťovacieho konania každá navrhovaná činnosť uvedená v Prílohe č. 8 časti B.

Ústne pojednávanie
Dňa 05. 05. 2026 na OU IL v súlade s § 29 ods. 7 zákona uskutočnilo ústne pojednávanie vo veci prejednania
predkladaného zámeru navrhovanej činnosti. Prítomní (OU IL – štátna správa ochrany ovzdušia, štátna správa
odpadového hospodárstva, vedúca odboru, Mesto Ilava – stavebný úrad, navrhovateľ) boli na ústnom pojednávaní
oboznámení s doterajším priebehom zisťovacieho konania navrhovanej činnosti podľa zákona a nasledovnými
stanoviskami, ktoré boli doručené k zámeru navrhovanej činnosti:
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- Okresný úrad Ilava – odbor starostlivosti o životné prostredie – ŠSOO, Mierové námestie 81/18, 019 01 Ilava,
IČO: 00 151 866, list č.: OU-IL-OSZP-2026/000792-002 zo dňa 14. 04. 2026;
- Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia obehového hospodárstva, Námestie Ľudovíta Štúra
1, 812 35 Bratislava, IČO: 42 181 810, list č. 23114/2026 zo dňa 22. 04. 2026;
- Mesto Ilava, Mestský úrad, Mierové námestie 16/31, 019 01 Ilava, IČO: 00 317 331, zn. č.: 498/5117/2026-AL-3
zo dňa 30. 04. 2026;
- Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Považskej Bystrici, Slov. partizánov 1130/50, 017 01
Považská Bystrica, IČO: 00 610 941, číslo spisu: RÚVZPB/OPPL/1068/3657/2026 zo dňa 27. 04. 2026;
- Okresný úrad Ilava – odbor starostlivosti o životné prostredie – ŠVS, list č.: OU-IL-OSZP-2026/000787-002 zo
dňa 04. 05. 2026;
- Okresný úrad Ilava – odbor starostlivosti o životné prostredie – ŠSOH, list č.: OU-IL-OSZP-2025/000815-003 zo
dňa 04. 05. 2026.

K zámeru navrhovanej činnosti bolo v zmysle § 29 ods. 6 zákona dňa 05. 05. 2026 pred začatím ústneho pojednávania
doručené aj nevyžiadané stanovisko od dotknutej verejnosti – občanov miestnej časti Sihoť:
- Zápisnica z rokovania mestského výboru Sihoť, ktoré sa uskutočnilo dňa 04. 05. 2026 od odosielateľa Ing. Pavol
Filo, predseda MsV Sihoť.

Rezortný orgán (Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky) a ostatné dotknuté orgány (Okresný úrad
Ilava – ŠVS, ŠSOPaK, Okresný úrad Ilava – odbor krízového riadenia, Okresný úrad Trenčín – odbor cestnej dopravy
a pozemných komunikácií, odbor pozemkový a lesný, Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v
Trenčíne, SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik, organizačná zložka Povodia horného
Váhu, Trenčiansky samosprávny kraj, Okresné riaditeľstvo Policajného zboru v Trenčíne a Ministerstvo obrany
Slovenskej republiky) písomné stanovisko nedoručili a v zmysle § 29 ods. 5 zákona sa považujú za súhlasné.

Počas ústneho pojednávania bola na navrhovateľa vznesená požiadavka o doplnenie chýbajúcich dopravných trás k
zámeru navrhovanej činnosti najneskôr do 18. 05. 2026, s čím navrhovateľ súhlasil a zápisnicu podpísal, avšak do
dňa vydania záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania tak neurobil a doplnenie nepredložil.

K zámeru navrhovanej činnosti bolo na OU IL podľa § 29 ods. 5 zákona doručených celkovo 8 stanovísk:

1. Okresný úrad Ilava – odbor starostlivosti o životné prostredie – ŠSOO, list č.: OU-IL-OSZP-2026/000792-002
zo dňa 14. 04. 2026 a OU-IL-OSZP-2026/000792-004 zo dňa 19. 05. 2026:

Okresný úrad Ilava, odbor starostlivosti o životné prostredie ako vecne a miestne príslušný orgán štátnej správy
starostlivosti o životné prostredie podľa ustanovení § 1 ods. 1 písm. c) a § 5 ods. 1 zákona NR SR č. 525/2003 Z.
z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov a podľa ustanovení § 3 ods. 1 písm. e) zákona NR SR č. 180/2013 Z. z. o organizácii miestnej štátnej
správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov a ako orgán štátnej správy ochrany ovzdušia podľa ustanovení §
39 ods. 1 písm. d) zákona NR SR č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o ochrane ovzdušia“), v súlade s ustanovením § 44 ods. 1 písm. l)
bod 2 zákona o ochrane ovzdušia a podľa § 25 ods. 2 písm. f) zákona o ochrane ovzdušia v súlade s ustanovením
§ 25 ods. 5 zákona o ochrane ovzdušia vo svojom stanovisku VYZVAL navrhovateľa na predloženie odborného
posudku vypracovaného oprávnenou osobou podľa ustanovení § 57 ods. 1 zákona o ochrane ovzdušia, ktorý mal
byť podkladom pre vydanie záväzného stanoviska štátnej správy ochrany ovzdušia k zámeru navrhovanej činnosti.
Navrhovateľ požadovaný odborný posudok predložil na ústnom pojednávaní.

2. Okresný úrad Ilava, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany ovzdušia vydal po dôkladnom
preskúmaní a posúdení predloženého odborného posudku stanovisko – list č. OU-IL-OSZP-2026/000792-004 zo
dňa 19. 05. 2026:

Okresný úrad Ilava, odbor starostlivosti o životné prostredie ako vecne a miestne príslušný orgán štátnej správy
starostlivosti o životné prostredie podľa ustanovení § 1 ods. 1 písm. c) a § 5 ods. 1 zákona NR SR č. 525/2003 Z.
z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov a podľa ustanovení § 3 ods. 1 písm. e) zákona NR SR č. 180/2013 Z. z. o organizácii miestnej štátnej
správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov a ako orgán štátnej správy ochrany ovzdušia podľa ustanovení
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§ 3 / 4 39 ods. 1 písm. d) zákona NR SR č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,zákon o ochrane ovzdušia“) a v súlade s ustanovením § 44 ods.
1 písm. l) bod 2 zákona o ochrane ovzdušia a podľa § 25 ods. 2 písm. f) zákona o ochrane ovzdušia po dôkladnom
posúdení predloženého zámeru a na základe predloženého odborného posudku vydáva nasledovné vyjadrenie, v
ktorom uplatňuje záujmy ochrany ovzdušia s cieľom udržania alebo zlepšenia kvality ovzdušia v posudzovanej
lokalite:

Navrhovanú činnosť ,,Zariadenie na zhodnocovanie odpadov – Dve haly na uskladnenie TAP“ NEPOŽADUJEME
POSUDZOVAŤ podľa zákona NR SR č. 24/2006 o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov za dodržania nasledovných podmienok:
1. Technológiu zhodnocovania odpadov upraviť tak, aby spĺňala najlepšie dostupnú techniku v najväčšej miere
k navrhovanej činnosti v príslušnej oblasti v procese desaglorácie a čiastočnej homogenizácie odpadov v súlade
s bodom 4 prílohy č. 7 zákona o ochrane ovzdušia a túto skutočnosť relevantne preukázať v nasledovných
povoľovacích konaniach.
2. Skladovanie a úprava TAP musia byť vykonávané výlučne v uzavretých priestoroch montovaných hál.
3. Manipulácia s TAP v stavebne uzatvorených halách musí byť vzhľadom na ochranu ovzdušia a zdravia
manipulačných pracovníkov schválená príslušným orgánom RÚVZ.
4. Počas prevádzky je potrebné zabezpečiť pravidelné čistenie manipulačných a dopravných plôch a zamedziť
sekundárnej prašnosti.
5. TAP nesmie byť skladovaný mimo určených priestorov hál ani s ním nesmie byť manipulované mimo
uzatvorených priestorov hál. Haly je možné otvoriť len na nevyhnutne potrebný čas za účelom vjazdu a výjazdu
vozidiel; uvedené sa nevzťahuje na prípady vzniku mimoriadnych udalostí. Otvorením vstupných otvorov hál nesmie
byť zabezpečované vetranie hál, odparovanie vody, sušenie odpadov ani vykonávanie iných činností súvisiacich so
zhodnocovaním odpadov.
6. Navrhovaná činnosť je stacionárnym zdrojom znečisťovania ovzdušia podľa ustanovení § 2 ods. 1 písm. k) zákona
o ochrane ovzdušia.
7. Predmetný stacionárny zdroj sa podľa ustanovení § 20 ods. 1 písm. c) zákona o ochrane ovzdušia začleňuje medzi
malé zdroje, ktorými sú ostatné technologické celky, plochy, sklady palív, surovín a produktov, skládky odpadov,
stavby, zariadenia, objekty, vrátane činností, ak nie sú súčasťou veľkého zdroja alebo stredného zdroja alebo nie
sú osobitnou činnosťou.
8. Podľa vyhlášky MŽP SR č. 248/2023 Z. z. o požiadavkách na stacionárne zdroje znečisťovania
ovzdušia (ďalej len ,,vyhláška MŽP SR č. 248/2023 Z. z.“), prílohy č. 1 - ČLENENIE, KATEGORIZÁCIA
STACIONÁRNYCH ZDROJOV A ICH PRAVIDLÁ, ZOZNAM VYBRANÝCH OSOBITNÝCH ČINNOSTÍ A
ICH CHARAKTERISTIKY sa tento malý zdroj znečisťovania ovzdušia kategorizuje a začleňuje pod kategóriu: 5.
NAKLADANIE S ODPADMI A KREMATÓRIÁ
5.99 Ostatné zariadenia a technológie spracovania a nakladania s odpadmi – členenie podľa bodu 2.99
Ostatné priemyselné výroby a spracovanie kovov, ak:
b) podiel hmotnostného toku emisií znečisťujúcej látky pred odlučovačom a prahového hmotnostného toku
znečisťujúcej látky, ktorý je uvedený v časti III. Prílohy č. 12:
- iné znečisťujúce látky, kde prahová hodnota pre stredný zdroj je vyššia alebo rovná 1 kg/h. Podľa záverov
odborného posudku pri obmedzení prevádzky na 4 príchody a 4 odchody kamiónov na 16 hodín, prevádzka bude
spĺňať kritériá pre malý zdroj znečisťovania ovzdušia. Tieto kritéria požadujeme premietnuť aj do iných vydávaných
povolení a prevádzkových dokumentov vzťahujúcich sa k predmetnej navrhovanej činnosti!!!
9. V prípade preukázaného obťažovania okolia pachovými látkami alebo nadmernou prašnosťou môže orgán ochrany
ovzdušia požadovať prijatie dodatočných technických opatrení na obmedzenie emisií. Zároveň orgán ochrany
ovzdušia môže vyzvať prevádzkovateľova, aby vypracoval v súlade s ustanovením § 34 ods. 2 písm. h) zákona
o ochrane ovzdušia plán riadenia zápachu a plán riadenia prašnosti podľa vykonávacieho predpisu a predložil ho
orgánu ochrany ovzdušia na schválenie podľa ustanovení § 26 ods. 1 písm. i) zákona o ochrane ovzdušia.

Príslušným orgánom v ďalšom stupni povoľovania podľa zákona o ochrane ovzdušia je podľa ustanovení § 46 ods.
2 zákona o ochrane ovzdušia obec.

Podľa § 25 ods. 1 zákona o ochrane o vzdušia je toto vyjadrenie záväzným stanoviskom v konaní, v ktorom má
orgán ochrany ovzdušia postavenie dotknutého orgánu.
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Vyhodnotenie stanoviska príslušným orgánom: Stanovisko obsahuje názor, že predložený zámer nepožaduje
posudzovať podľa zákona. Stanovisko požaduje rešpektovať a dodržať všetky horeuvedené pripomienky a zohľadniť
ich v ďalších krokoch zámeru navrhovanej činnosti.

3. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Sekcia obehového hospodárstva, list č. 23114/2026 zo
dňa 22. 04. 2026:

Z vecnej pôsobnosti odboru odpadového a obehového hospodárstva nemá k zámeru navrhovanej činnosti žiadne
pripomienky.

Vyhodnotenie stanoviska príslušným orgánom: bez pripomienok.

4. Mesto Ilava, Mestský úrad, zn. č.: 498/5117/2026-AL-3 zo dňa 30. 04. 2026:

Mesto Ilava, ako príslušný orgán na úseku ochrany životného prostredia žiada, aby navrhovateľ činnosti: ILAVČAN
s. r. o., so sídlom Sihoť 166, 019 01 Ilava, IČO: 36 319 759 vypracoval k zámeru spoločnosti odborný posudok na
posúdenie vplyvu na zdravie tzv. HIA, ktorého cieľom je minimalizovať nepriaznivé zdravotné výsledky a zníženie
nerovností v oblasti zdravia. Dôvodom spracovania požadovaného posudku sú podnety občanov žijúcich v blízkosti
predmetnej lokality (cca 200 m), ktorí sú pri manipulácii s odpadom obťažovaní zápachom a zároveň sa obávajú
opakovaného požiaru v predmetnej prevádzke. Zároveň sa vo vzdialenosti cca 120 m nachádza mestské športovisko,
ktoré môže byť ovplyvňované zápachom. V tesnej blízkosti sa nachádzajú prevádzky obchodu a služieb, ktoré
obťažuje zápach a rozfúkavanie odpadu do okolia. Vyššie uvedené sa týka ,,Zariadenia na zhodnocovanie odpadov
– Dve haly na uskladnenie TAP“. Z uvedeného dôvodu požaduje predmetnú činnosť posudzovať podľa zákona
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie v platnom znení.

Vyhodnotenie stanoviska príslušným orgánom: Stanovisko obsahuje názor, že predložený zámer sa má posudzovať
podľa zákona. Stanovisko je nesúhlasné s tým, že požaduje hodnotenie vplyvov navrhovanej činnosti na verejné
zdravie podľa zákona NR SR č. 355/2007 Z. z. § 6 ods. 3 písm. c) odborne spôsobilou osobou. Príslušný orgán vydá
rozhodnutie, že navrhovaná činnosť sa bude posudzovať podľa zákona z dôvodu vyhodnotenia vplyvov navrhovanej
činnosti na verejné zdravie (HIA Health Impact Assessments t. j. posudzovanie vplyvov na zdravie).

5. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Považskej Bystrici, číslo spisu: RÚVZPB/
OPPL/1068/3657/2026 zo dňa 27. 04. 2026:

Súhlasí sa s návrhom žiadateľa Okresný úrad Ilava – odbor starostlivosti o životné prostredie, Mierové námestie
81/18, 019 01 Ilava na vydanie záväzného stanoviska k zámeru podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov navrhovanej
činnosti ,,Zariadenie na zhodnocovanie odpadov – Dve haly na uskladnenie TAP“ navrhovateľa ILAVČAN, s.r.o.,
Sihoť 166, 019 01 Ilava, IČO: 36 319 759.

O d ô v o d n e n i e
Dňa 08. 04. 2026 podal žiadateľ na Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Považskej Bystrici žiadosť
o vydanie záväzného stanoviska k zámeru navrhovanej činnosti ,,Zariadenie na zhodnocovanie odpadov – Dve haly
na uskladnenie TAP“ navrhovateľa ILAVČAN, s.r.o., Sihoť 166, 019 01 Ilava, IČO: 36 319 759.
Zámer navrhovanej činnosti je predkladaný na posúdenie v jednom variantnom riešení – variant 1, tzn. navrhovaná
činnosť. V zmysle zákona EIA je ďalším posudzovaným variantom tzv. variant 0, t. j. nulový variant stavu, ktorý
by nastal, ak by sa navrhovaná činnosť nerealizovala/neuskutočnila – zachovanie súčasného stavu predmetnej
prevádzky. Variant 1 spočíva v nasledovných činnostiach:
- vybudovanie dvoch montovaných skladovacích hál;
- dovoz TAP do prevádzky, jeho dočasné uskladnenie a úprava v navrhovaných halách;
- odvoz TAP zmluvnému odberateľovi, t. j. Považská cementáreň a.s., Ladce.

Účelom investičného zámeru v predkladanom / navrhovanom variante 1 je realizácia a následná prevádzka dvoch
montovaných hál, ktoré budú určené na dočasné uskladnenie a úpravu tuhých alternatívnych palív. Úprava TAP bude
spočívať v procese desaglorácie (rozdrobenie veľkých kusov nakladačom), čiastočnej homogenizácii a prirodzenom
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vysušení odpadov. Následne budú TAP expedované do závodu Považská cementáreň a.s., Ladce za účelom
zhodnotenia v cementárenskej rotačnej peci.
Ako základný surovinový zdroj pre navrhovanú prevádzku môžeme považovať tuhé alternatívne palivá dovážané
do prevádzky za účelom ich dočasného uskladnenia, úpravy a následnej expedície do závodu Považská cementáreň
a.s., Ladce. Skladované množstvo TAP v navrhovaných halách sa očakáva na úrovni max. 600 t (2 x 300 t).

Po preskúmaní predmetného podania bolo zistené, že navrhovaná činnosť bude realizovaná v rámci jestvujúceho
areálu prevádzky navrhovateľa, t. j. prevádzka ILAVČAN, s.r.o. Ilava, ktorý je umiestnený v území vyčlenenom
v územnom pláne mesta ako „Priemyselná zóna – plochy výroby, skladov a zariadení“. Predmetná lokalita sa už
v súčasnosti využíva pre účely odpadového hospodárstva (Zberný dvor na drevný odpad). V okolí predmetnej
prevádzky sú situované ďalšie priemyselno-výrobné prevádzky (napr. dodávanie/sklad paliet, spoločnosť
ponúkajúca zemné a výkopové práce, stavebniny, a pod.). Navrhovaná činnosť pri zabezpečení rešpektovania noriem
kvality životného prostredia nebude mať vplyv na štruktúru dotknutého sídelného útvaru, jeho priestorovo-funkčné
usporiadanie, rešpektovanie relevantných regulatív ÚPN dotknutého sídelného útvaru, či súčasný spôsob využívania
dotknutého územia.

Navrhovanú činnosť je potrebné realizovať len na základe príslušných právoplatných povolení podľa osobitných
predpisov s rešpektovaním ustanovení príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov:
- Viesť evidenciu a poskytovať všetky údaje o prevádzke požadované legislatívou príslušným orgánom štátnej
správy.
- Plniť všetky ďalšie ustanovenia osobitných právnych predpisov v oblasti ochrany životného prostredia a ochrany
zdravia.
- Počas výstavby aj prevádzky je prevádzkovateľ povinný bezodkladne nahlasovať na Slovenskú inšpekciu životného
prostredia, OÚ Ilava a príslušné orgány štátnej správy vzniknuté havárie, iné mimoriadne udalosti v prevádzkach a
nadmerný okamžitý únik emisií do ovzdušia, vody a pôdy v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi
na úseku vodného hospodárstva a ovzdušia.
- Na ochranu pred prienikom pachov budú prijaté v prevádzke adekvátne opatrenia, napr. prevoz odpadu v krytých
vozidlách, manipulácia s odpadom v uzatvorenej hale a pod.
- Počas nočnej prevádzky nesmú byť vo vonkajších priestoroch prevádzkované hlučné činnosti s výnimkou
manipulácie s materiálom potrebným k zabezpečeniu nepretržitej prevádzky.
- Vykonávať pravidelné školenie pre zamestnancov z predpisov na úseku odpadového hospodárstva, ochrany vôd,
bezpečnosti práce, požiarnej ochrany ako i hygieny práce, plne akceptovať a dodržiavať ustanovenia legislatívnych
predpisov na úseku odpadového hospodárstva (evidencia, hlásenia, ....) a ochrany životného prostredia.
Navrhovaná činnosť sa bude realizovať výlučne len na vymedzených parcelách.
Samotná prevádzka dvoch hál na TAP nemá nároky na spotrebu technologickej vody. Z hľadiska spotreby pitnej
vody sa očakáva len minimálny nárast, a to z dôvodu vytvorenia jedného nového pracovného miesta. Pitná voda pre
zamestnancov je/bude riešená dovozom v maloobchodnom balení. Sociálne zariadenie pre zamestnancov je/bude
riešené jestvujúcim sanitárnych kontajnerom, ktorý je/bude napojený na prívod úžitkovej vody z jestvujúcej studne.
Prevádzka nových hál bude napojená na protipožiarny systém – na vnútroareálový rozvod požiarnej/ studenej
úžitkovej vody s využitím vlastnej vŕtanej studne (v tesnej blízkosti objektov hál).
Všetky služby spojené s výstavbou stavebných objektov budú zabezpečené na dodávateľskej báze. Pracovníci
zabezpečujúci realizáciu stavebných a inštalačných prác budú zamestnancami a subdodávateľmi zmluvných
partnerov navrhovateľa.
Prevádzka zariadenia na zhodnocovanie odpadov si bude vyžadovať vytvorenie jedného nového pracovného miesta,
pričom pôjde o vodiča nákladného vozidla. Pracovný čas (6:00 – 22:00 hod) ako aj pracovný fond (cca 10 mesiacov)
ostane oproti súčasnosti nezmenený.
V oblasti znečisťovania ovzdušia budú prijaté vhodné opatrenia ako napr. úprava a skladovanie TAP bude
realizované výlučne v uzatvorenej hale, zabezpečenie prepravy TAP v uzavretých kamiónoch, pravidelné čistenie
komunikácií, zvlhčovanie podľa potreby, pravidelné prehŕňanie/prevzdušňovanie skladovaného TAP atď.
Dopravné zaťaženie súvisiace s prevádzkou navrhovanej činnosti bude predstavovať zachovanie pôvodného stavu
spred požiaru v júli 2025, pričom pôjde o zanedbateľný vplyv emisií a imisií znečisťujúcich látok v ovzduší.
Navrhovaná činnosť nepredstavuje pre osoby s dlhodobým pobytom v okolí posudzovanej činnosti riziko poškodenia
zdravia zo znečisteného ovzdušia ani významné zhoršenie pohody bývania.
Navrhovateľ zabezpečí dovezený odpad pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom a bude
plniť požiadavky a podmienky, ktoré sú ustanovené právnymi predpismi vo veci ochrany ovzdušia pre zdroje
znečisťovania ovzdušia.
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V oblasti skleníkových plynov a zmeny klímy nie je navrhovaná činnosť zdrojom emisií CO2.
V oblasti znečisťovania vôd a horninového prostredia – nová výstavba sa bude realizovať na už v súčasnosti prevažne
spevnených plochách, bez rizika poškodenia zdravia obyvateľov v okolí navrhovanej činnosti kontamináciou pitnej
alebo rekreačnej vody.
Znečistenie vôd a horninového prostredia predstavuje len potenciálne riziko, pričom pri štandardných prevádzkovým
podmienkach nie je predpoklad, aby navrhovaná činnosť bola zdrojom kontaminácie podzemných vôd, povrchových
vôd ani horninového prostredia.
V oblasti hluku budú realizované opatrenia za účelom dodržiavania limitných hodnôt ekvivalentných hladín hluku
z iných zdrojov hluku z prevádzky, čo zabezpečí že sa nebudú prekračovať prípustné hodnoty určujúcich veličín
hluku v chránenom vonkajšom prostredí na hranici intravilánov najbližších obcí. Hluková záťaž z cestnej dopravy v
predmetnej lokalite sa vplyvom dopravy vyplývajúcej z prevádzky navrhovanej činnosti nenavýši, nakoľko dôjde k
zachovaniu dopravného zaťaženia na úrovni minulých rokov (pred požiarom v júli 2025). Budú zabezpečené časové
obmedzenia prevádzky zdrojov hluku, umiestnenie technológie do haly, režimové opatrenia pre dopravné špičky,
plán dopravných trás mimo obytných zón a pod.
Oblasť produkcie a nakladania s odpadmi bude bez vzniku nových druhov odpadov pri využití súčasného funkčného
zázemia prevádzky. Efektívnejšie využívanie recyklovaných materiálov a odpadu s priaznivým vplyvom na
environmentálnu udržateľnosť výrobného procesu prevádzky Považskej cementárne a.s., Ladce.
V oblasti dopravného zabezpečenia bude zachované dopravné zaťaženie územia, bez potreby navyšovania
frekvencie dopravy. Prevádzka navrhovanej činnosti predpokladá dopravnú frekvenciu 4 kamióny/deň na vstupe a
4 kamióny/deň na výstupe z prevádzky.
V oblasti ochrany prírody, fauny a flóry v dotknutej lokalite prináleží prvý, t. j. najnižší stupeň územnej ochrany
prírody. Realizáciou navrhovanej činnosti nebude priamo dotknuté žiadne z maloplošných ani veľkoplošných
chránených území, či ich ochranné pásma, bez ohrozenia stavu lokálnej biodiverzity a bez záberu významných
biotopov, bez ohrozenia alebo likvidácie vzácnych alebo chránených zástupcov fauny a flóry, či záberu ich biotopov.
V socio-ekonomickej sfére je súlad s ÚPD dotknutého mesta. Situovanie navrhovanej činnosti je mimo obytnú
zástavbu. Navrhovaná činnosť sa prejaví nárastom počtu zamestnancov navrhovateľa (+ 1 nový zamestnanec) a
stabilizáciou súčasných pracovných miest, zachovanie súčasného charakteru krajiny a jej členenia. Navrhovaná
činnosť nebude dôvodom zmeny priestorovo funkčného využitia dotknutého územia, nebude dôvodom priameho
zásahu do niektorého predmetu ochrany prírody a krajiny, či zmeny nepriamych vplyvov (napr. prostredníctvom
imisií znečisťujúcich látok do ovzdušia, vôd, a i.), ktorá by bola predpokladom poškodenia zdravotného stavu
predmetu ochrany prírody a krajiny, poľnohospodárskej produkcie, atď.
Vplyv na obyvateľstvo – z hľadiska okolitých obcí bude predmetná lokalita situovaná vo vzdialenosti približne
300 m od najbližšej obytnej zóny mesta Ilava, pričom je od tohto územia oddelená Nosickým kanálom. Vlastná
prevádzka navrhovanej činnosti bude realizovaná tak, aby nedochádzalo k narušeniu pohody a kvality života
dotknutých obyvateľov, ani ohrozeniu zdravia. Všetky zariadenia, v ktorých sa bude nakladať s odpadmi,
budú dostatočne zabezpečené proti úniku a budú vybudované a prevádzkované v súlade s aktuálne platnou
legislatívou. Vo všeobecnosti možno konštatovať, že žiadne identifikované potenciálne prevádzkové riziko
nepredstavuje neprimerané a bežnými opatreniami a prevenciou nezvládnuteľné zvýšené zdravotné, kvalitatívne
alebo bezpečnostné riziko pre okolité prostredie a obyvateľstvo. Zdrojmi hluku v rámci predmetnej prevádzky bude
prevažne kamiónová doprava odpadov (dovoz do areálu a odvoz z areálu prevádzky) a manipulácia s TAP v rámci ich
úpravy v halách. Jednotlivé technologické postupy budú realizované tak, aby zdroje hluku spĺňali prípustné hodnoty
hluku vo vonkajšom prostredí uvedené vo vyhláške MZ SR č. 549/2007 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti
o prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, infrazvuku a
vibrácií v životnom prostredí. Nakladanie s TAP bude prebiehať v uzatvorených halách tak, aby nedochádzalo k
výraznému ovplyvňovaniu vonkajšej hlukovej situácie okolia navrhovanej činnosti. Materiál bude uskladňovaný a
upravovaný v uzavretých priestoroch – v interiéri navrhovaných hál, ktoré budú vybavené dvojkrídlovými vrátami,
čo bude minimalizovať šírenie potenciálneho zápachu do okolitého prostredia. Súčasne bude materiál v halách
pravidelne prehŕňaný teleskopickým nakladačom, čo podporí prevzdušnenie a homogenizáciu skladovanej frakcie,
čím sa zníži riziko rozkladných procesov spojených s tvorbou prchavých pachových látok. Vzhľadom na zvolený
technologický postup a umiestnenie navrhovanej činnosti do jestvujúcej priemyselnej zóny mesta s prebiehajúcou
okolitou výrobnou/priemyselnou činnosťou, si realizácia navrhovanej činnosti nevyžaduje žiadne špeciálne vstupy
a následne možné výstupy do okolitého prostredia v podobe špecifických a cudzorodých látok, ktoré by mohli
negatívne ovplyvňovať jednotlivé zložky životného prostredia a zdravie človeka. Z realizovaného hodnotenia
vyplynulo, že navrhovaná činnosť ako celok nespôsobí podstatný nepriaznivý vplyv na životné prostredie a zdravie
dotknutých obyvateľov nad mieru, ktorá je stanovená všeobecne záväznými právnymi predpismi v oblasti životného
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prostredia a zdravia obyvateľstva. Zrealizovaním navrhovanej činnosti na dotknutej lokalite nedôjde k zmene
štruktúry krajiny ani k zmene vyžívania krajiny, nakoľko ide o pokračovanie v už jestvujúcej činnosti.

Zdravotné riziká pre obyvateľstvo, súvisiace s navrhovanou činnosťou, sú spojené len s neštandardnými
prevádzkovými okolnosťami, t. j. potenciálnymi havarijnými situáciami, ktoré môžu byť spojené napríklad s
požiarom – prevádzka bude požiarne zabezpečená v zmysle príslušných noriem, únikom znečisťujúcich látok – úniku
sa bude predchádzať najmä ich správnym skladovaním a zabezpečením plôch a priestorov s potenciálnym rizikom
úniku, vhodnou organizáciou prevádzky a pod. Nakladače budú pravidelne kontrolované a servisované. Zamestnanci
budú oboznámení s platnými právnymi predpismi, internými predpismi a pravidelne preškoľovaní. Areál prevádzky
je/bude oplotený, vstup do areálu je zabezpečený prostredníctvom vstupnej brány. Samotné skladovanie a
zhodnocovanie odpadov bude prebiehať v montovaných halách, ktoré budú určené na tento účel. V areáli je
umiestnená vrátnica a sanitárny kontajner – zázemie pre zamestnancov. Pri nakladaní s odpadom bude používaná
manipulačná technika – teleskopické nakladače. Prevádzka je/bude zabezpečená protipožiarnou technikou v zmysle
požiarneho projektu budov. Navrhovaná činnosť súčasne svojim umiestnením rešpektuje priestorovo-funkčné
usporiadanie dotknutého územia, svojim technicko-technologickým riešením v rozsahu známych informácií plne
odpovedá praxi zavedenej v dotknutej oblasti. Navrhovaná činnosť nebude mať žiadny vplyv presahujúci štátne
hranice SR.

Na základe uvedeného možno konštatovať, že navrhovaná činnosť je v plnom súlade s územnoplánovacou
dokumentáciou dotknutého mesta Ilava, so záväzným poradím priorít hierarchie odpadového hospodárstva, s
nadnárodnými a národnými stratégiami a záväznou časťou Programu odpadového hospodárstva SR. Celkovo
tak možno konštatovať, že navrhovaný investičný zámer sa javí z pohľadu všetkých posudzovaných aspektov,
t. j. environmentálnych kritérií, technologických a technických kritérií, sociálno-ekonomických kritérií a i., ako
akceptovateľný.

Vyhodnotenie stanoviska príslušným orgánom: Stanovisko neobsahuje názor, že predložený zámer má alebo nemá
byť posudzovaný podľa zákona. Stanovisko je súhlasné s tým, že navrhovanú činnosť je potrebné realizovať len na
základe príslušných právoplatných povolení podľa osobitných predpisov s rešpektovaním ustanovení príslušných
všeobecne záväzných právnych predpisov. Zo stanoviska nie je zrejmé či bola preverovaná zo zámeru odstupová
vzdialenosť od obytnej zóny a sťažnosti obyvateľov a okolitých prevádzok na predmetnú činnosť pred požiarom.

6. Okresný úrad Ilava – odbor starostlivosti o životné prostredie – ŠVS, list č.: OU-IL-OSZP-2026/000787-002 zo
dňa 04. 05. 2026:

Okresný úrad Ilava, odbor starostlivosti o životné prostredie ako dotknutý orgán štátnej správy vodnej správy vydáva
podľa § 29 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov k predloženému zámeru navrhovanej činnosti „Zariadenie na zhodnocovanie
odpadov – Dve haly na uskladnenie TAP“ toto stanovisko:
Z hľadiska ochrany vodných pomerov požadujeme:
1. Rešpektovať zákon č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) v platnom znení (ďalej len „vodný zákon“) a zákon č.
7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ochrane pred povodňami“).
2. Pri vykonávaní činnosti postupovať tak, aby nedošlo k úniku znečisťujúcich látok a aby sa zabezpečila všestranná
ochrana povrchových a podzemných vôd.
3. Počas prevádzky dôsledne dodržiavať ustanovenia § 39 vodného zákona a vyhlášky MŽP SR č. 200/2018 Z. z.,
ktorou sa ustanovujú podrobnosti o zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu a
o postupe pri riešení mimoriadneho zhoršenia vôd.

Ten, kto pravidelne zaobchádza v rámci výrobného procesu alebo inej činnosti s tuhými znečisťujúcimi látkami
v množstve väčšom ako 1 t alebo s kvapalnými znečisťujúcimi látkami v množstve väčšom ako 1 m3 alebo
zaobchádza s tuhými prioritnými nebezpečnými látkami v množstve väčšom ako 0,3 t alebo s kvapalnými prioritnými
nebezpečnými látkami v množstve väčšom ako 0,3 m3, je povinný vykonať okrem opatrení uvedených v § 39 odseku
2 vodného zákona aj tieto opatrenia:
- zostaviť plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku znečisťujúcich látok do
životného prostredia a na postup v prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“), predložiť ho orgánu štátnej
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vodnej správy (Slovenská inšpekcia životného prostredia, inšpektorát ŽP Žilina) na schválenie a oboznámiť s ním
zamestnancov;
- vybaviť pracoviská špeciálnymi prístrojmi a prostriedkami potrebnými na zneškodnenie úniku znečisťujúcich látok
do vôd alebo prostredia súvisiaceho s vodou.
4. V blízkosti riešenej lokality preteká vodohospodársky významný vodný tok Váh a je situovaná ochranná hrádza
Nosického (Kočkovského) kanála. Podľa § 49 ods. 2 vodného zákona pobrežnými pozemkami v závislosti od druhu
opevnenia brehu a druhu vegetácie pri vodohospodársky významnom vodnom toku sú pozemky do 10 m od brehovej
čiary a pri drobných vodných tokoch do 5 m od brehovej čiary; pri ochrannej hrádzi vodného toku do 10 m od
vzdušnej a návodnej päty hrádze. Podľa § 20 zákona o ochrane pred povodňami je inundačné územie, územie priľahlé
k vodnému toku, ktoré je počas povodní zvyčajne zaplavované vodou vyliatou z koryta. Umiestniť akúkoľvek stavbu
alebo jej časť na pobrežný pozemok alebo do inundačného územia vodného toku je možné iba so súhlasom orgánu
štátnej vodnej správy podľa ustanovení vodného zákona.
5. Vzhľadom na umiestnenie stavby v inundačnom území je potrebné vyhotovenie POVODŇOVÉHO PLÁNU
ZABEZPEČOVACÍCH PRÁC.
6. Dodržať podmienky a pripomienky uvádzané v stanovisku správcu vodných tokov, Slovenského
vodohospodárskeho podniku, š. p., Povodie horného Váhu, odštepný závod, Jána Jančeka 36, 034 01 Ružomberok
číslo SVP 188/2026/5 zo dňa 26. 01. 2026 a uplatniť ich v rámci následných povoľovacích procesov.
Predmetnú navrhovanú činnosť NEPOŽADUJEME posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Vyhodnotenie stanoviska príslušným orgánom: Stanovisko obsahuje názor, že navrhovanú činnosť nepožaduje
posudzovať za predpokladu rešpektovania horeuvedených podmienok a pripomienok podľa príslušných zákonov.

7. Okresný úrad Ilava – odbor starostlivosti o životné prostredie – ŠSOH, list č.: OU-IL-OSZP-2025/000815-003
zo dňa 04. 05. 2026:

Okresný úrad Ilava, odbor starostlivosti o životné prostredie, ako dotknutý orgán štátnej správy odpadového
hospodárstva, vydáva podľa § 29 ods. 5 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov k predloženému zámeru navrhovanej činnosti
toto stanovisko:
1. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby do zariadenia neboli prijímané nebezpečné odpady ani odpady
kontaminované nebezpečnými látkami.
2. Prevádzkovateľ je povinný viesť dôslednú evidenciu všetkých prijatých a odovzdaných odpadov v súlade s platnou
legislatívou v odpadovom hospodárstve.
3. Odpady musia byť skladované tak, aby nedochádzalo k zmiešavaniu skladovaných odpadov s inými druhmi
odpadov.
4. Maximálna kapacita skladovaných odpadov v zariadení nesmie byť prekročená a musí byť prevádzkovo
stanovená.
5. Manipulácia s odpadom musí byť vykonávaná tak, aby nedochádzalo k jeho znehodnocovaniu.
6. V prípade vzniku odpadov, ktoré nie je možné zhodnotiť, je prevádzkovateľ povinný zabezpečiť ich odovzdanie
oprávnenej osobe.
7. Pôvodca odpadu je povinný predchádzať vzniku odpadu zo svojej činnosti a obmedzovať jeho množstvo a
nebezpečné vlastnosti. Odpad, ktorého vzniku nie je možné zabrániť, musí byť zhodnotený, prípadne zneškodnený
v súlade so záväznou hierarchiou odpadového hospodárstva ustanovenou v § 6 ods. 1 zákona o odpadoch spôsobom,
ktorý neohrozuje ľudské zdravie a životné prostredie a ktorý je v súlade s týmto zákonom a ďalšími všeobecne
záväznými právnymi predpismi.
8. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť manipuláciu s odpadmi výlučne v navrhovanej hale; manipulácia s odpadmi
mimo tejto haly sa zakazuje z dôvodu zamedzenia úniku odpadov mimo areálu zariadenia.
9. Pri vzniku komunálnych druhov odpadov dôsledne dodržiavať ustanovenia VZN príslušnej obce resp. mesta o
nakladaní s komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi a o miestnom poplatku za komunálne odpady
a drobné stavebné odpady.
10. Areál zariadenia musí byť zabezpečený proti vstupu nepovolaných osôb a musí byť riadne označený.
11. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby všetky odpady boli riadne označené v súlade s platnou legislatívou.
12. Zakazuje sa podľa § 13 písm. a), b) zákona o odpadoch uložiť, alebo ponechať odpad na inom mieste, ako na
mieste na tom určenom, zhodnotiť, alebo zneškodniť odpad inak, ako v súlade s týmto zákonom.
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13. Predmetná činnosť si vyžaduje udelenie súhlasu podľa § 97 ods. 1 písm. c) zákona o odpadoch na prevádzkovanie
zariadenia na zhodnocovanie odpadov a súhlasu podľa § 97 ods. 1 písm. e) zákona o odpadoch na vydanie
prevádzkového poriadku.
14. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť dodržiavanie schváleného prevádzkového poriadku zariadenia.
15. V odbornej terminológii používanej v stavebnom zámere bola identifikovaná nezrovnalosť pri označovaní
odpadu ako tuhé alternatívne palivo (TAP). V prípade, že je v projektovej dokumentácii uvádzané tuhé alternatívne
palivo (TAP), prevádzkovateľ je povinný preukázať, že ide o výrobok spĺňajúci príslušné technické normy a že naň
bol vydaný platný certifikát. Bez preukázania týchto skutočností sa predmetný materiál považuje za odpad a musí
byť zaradený v zmysle Katalógu odpadov.

Po zapracovaní požadovaných náležitostí navrhovanú činnosť nepožadujeme posudzovať podľa zákona č. 24/2006
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov.

Toto stanovisko nie je rozhodnutím v správnom konaní a nenahrádza povolenie, súhlas ani vyjadrenie orgánu štátnej
správy odpadového hospodárstva vydávané podľa zákona o odpadoch.

Vyhodnotenie stanoviska príslušným orgánom: Stanovisko obsahuje názor, že predložený zámer nepožaduje
posudzovať podľa zákona. Stanovisko je súhlasné s tým, že požaduje rešpektovať a dodržať uvedené pripomienky
a zohľadniť ich v ďalších krokoch zámeru navrhovanej činnosti.

8. Mestský výbor Sihoť, v zastúpení: Ing. Pavol Filo, Zápisnica z rokovania mestského výboru Sihoť, ktoré sa
uskutočnilo dňa 04. 05. 2026, ktorému vyplýva v zmysle § 3 písm. s) a t) zákona EIA č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie postavenie dotknutej verejnosti v zisťovacom konaní a pri posudzovaní vplyvov na
životné prostredie:

Mestský výbor Sihoť ako dotknutá verejnosť uvádza nasledovné výhrady a pripomienky k navrhovanej činnosti:
- Prečo bol zámer vyvesený až 28. 04. 2026 a ústne pojednávanie bolo stanovené na 05. 05. 2026? Mali sme relatívne
krátku dobu na spísanie podnetov a požiadaviek a na vyjadrenie sa ako dotknutá verejnosť.
2. V informácii pre verejnosť, ktorá bola zverejnená na stránkach enviroportálu sa v písmene d) píše:
Druh požadovaného povolenia pre realizáciu navrhovanej činnosti alebo jej zmeny:
- Stavebné povolenie v zmysle platných zákonov – radi by sme ako dotknutá verejnosť vedeli, kedy im bolo toto
stavebné povolenie vydané, nakoľko ešte visí len zámer a predmetné spomínané dve haly na TAP už stoja v areáli
prevádzky. Ak ešte stavebné povolenie nebolo vydané boli by sme radi, ak by stavebný úrad postupoval podľa
zákona, kde by sa jednalo o čiernu stavbu. Priložená fotka daných hál zo dňa 04. 05. 2026.
3. Načo potrebuje prevádzka povolenie na osobitné užívanie vôd podľa zákona 364/2004 Z. z.?
4. Všade v zámere sa uvádza, že najbližšia obytná zástavba je cca 300 m, podľa portálu zbgis je vzdialenosť vzdušnou
čiarou cca 200 m, nie ako uvádza pôvodný zámer 300 m.
5. V časti požiarny vodovod sa píše, akú výdatnosť by mala mať studňa minimálne a v akom množstve je potreba
požiarnej vody. Nakoľko a jedná o pripojenie na jestvujúcu studňu, ktorá už je v areáli vybudovaná, mal by mať
žiadateľ vypracovanú a zmeranú výdatnosť studne. Radi by sme videli správu, v ktorej je uvedené, že studňa je
dostačujúca.
6. V opise prevádzky sa uvádza, že prevádzková doba zariadenia bude od 6:00-22:00 a v sobotu a nedeľu rovnako.
Avšak v časti Nároky na pracovné sily sa píše, že súčasný stav je – Navrhovateľ sa na základe zmluvy zaviazal
poskytovať TAP pre Považskú cementáreň a.s., Ladce nepretržite 24/7 vrátane sviatkov. Radi by sme vedeli, či bude
teda podpísaná nová zmluva s Považskou cementárňou a ako sa bude žiadateľ stavať k sviatkom? Nie je definované
v návrhu.
7. V opise je uvedené, že bude dochádzať k procesu prirodzeného odparovania. Naša otázka znie, keďže haly budú
uzavreté a bude dochádzať k odparovaniu a následne hlavne v letných mesiacoch aj k vysokým teplotám v hale
a odparovaniu rôznych látok, ako bude zabezpečené klimatizovanie alebo odvzdušnenie hál, aby nedochádzalo k
hromadeniu plynov a prehrievaniu TAP?
8. V procese zhodnocovanie je písaná desaglorácia odpadov a homogenizácia odpadov. Budú sa tieto činnosti
vykonávať v uzavretých halách?
9. Taktiež sa píše o nakladaní s odpadmi v uzavretých halách – tu by sme chceli vyjadriť obavy, nakoľko ani
pri predchádzajúcej činnosti nebola nakládka vykonávaná vnútri, ale vonku pomocou nakladača a odpad bol
rozfúkavaný po okolí. Viackrát sme aj prostredníctvom mestského výboru upozorňovali na znečistené okolie a
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žiadali Mesto, aby oslovilo životné prostredie, aby vykonali kontrolu okolia a dali žiadateľovi upraviť okolie do
pôvodného stavu.
10. Ako pozitíva realizácie je uvedené: „Nepredpokladá sa, že navrhovaná činnosť bude mať v porovnaní so
súčasným stavom negatívne dopady na životné prostredie a zdravie dotknutého obyvateľstva“. Dotknutí obyvatelia
predpokladajú, že to bude mať vplyv na zdravie a žiadame, aby bol vypracovaný a doložený dokument Hodnotenie
vplyvov na verejné zdravie (HIA).
11. Pri zdrojoch znečistenia ovzdušia sa uvádza aktuálny stav bez zdrojov znečistenia ovzdušia. Avšak obyvatelia
dotknutej mestskej časti sa viackrát sťažovali na zápach, ktorý sa šíri z danej prevádzky a obávajú sa znečistenia
ovzdušia. Radi by sme videli, keďže ide o prevádzku, ktorá túto činnosť vykonávala, záznamy a merania z kontrol,
ktoré museli byť na prevádzke robené.
12. Pre elimináciu negatívneho vplyvu uvádza žiadateľ, že všetky spevnené plochy budú udržiavať v takom stave,
aby neboli zdrojom druhotnej prašnosti, najmä v letných mesiacoch. Chceme sa opýtať, ako sa žiadateľ vysporiada
s príjazdovou cestou, ktorej stav je priložený na fotke?
13. Je písaný potencionálny zápach. Chceme upozorniť na to, že zápach nie je potencionálny, ale reálny a ako sa
s ním vysporiada žiadateľ?
14. Radi by sme videli aktuálne nájomné zmluvy, či nájomcovia súhlasia s prevádzkovaním zariadenia na
uskladnenie TAP.
15. Obyvatelia mestskej časti sú proti vzniku danej prevádzky na uskladnenie TAP.

Vyhodnotenie stanoviska príslušným orgánom: Stanovisko obsahuje názor, že predložený zámer má byť
posudzovaný podľa zákona. Požaduje hodnotenie vplyvov navrhovanej činnosti na verejné zdravie podľa zákona
NR SR č. 355/2007 Z. z. § 6 ods. 3 písm. c) odborne spôsobilou osobou. Príslušný orgán vydá rozhodnutie, že
navrhovaná činnosť sa bude posudzovať podľa zákona z dôvodu vyhodnotenia vplyvov navrhovanej činnosti na
verejné zdravie (HIA Health Impact Assessments t. j. posudzovanie vplyvov na zdravie).
V stanovisku sa nesúhlasí s navrhovanou činnosťou.
Pripomienky týkajúce sa nakladania s odpadmi – evidencia, manipulácia v krytých priestoroch, skladovanie, úprava
a ďalšie činnosti súvisiace s navrhovanou činnosťou je navrhovateľ povinný vykonávať v súlade s požiadavkami a
pripomienkami dotknutých orgánov, ktoré sú uvedené vyššie v predošlých stanoviskách.
Konkrétne otázky ohľadne stavebného zámeru, príslušných povolení a verejného zdravia je potrebné smerovať
príslušným orgánom pri povoľovacích procesoch predmetnej stavby, prípadne činnosti a navrhovateľovi.

Záverečné vyhodnotenie
OU IL v rámci zisťovacieho konania z hľadiska predpokladaných vplyvov na životné prostredie a zvažovaní
ďalšieho postupu v zmysle ustanovení zákona vychádzal z predloženého zámeru navrhovanej činnosti, pričom
použil aj kritériá pre zisťovacie konanie podľa § 29 zákona uvedené v Prílohe č. 10 zákona, ktorá je transpozíciou
Prílohy č. III Smernice Európskeho parlamentu a Rady 2011/92/EÚ o posudzovaní vplyvov určitých verejných
a súkromných projektov na životné prostredie. OU IL vyhodnotil navrhovanú činnosť z hľadiska povahy,
správnosti údajov uvedených v zámere (odstupová vzdialenosť od obývanej časti) a jej rozsahu a zároveň v
kumulácii s činnosťami vykonávanými v okolí miesta vykonávania navrhovanej činnosti a významu očakávaných
vplyvov na životné prostredie a zdravie obyvateľov, pričom vzal do úvahy súčasný stav životného prostredia v
dotknutom území. Vzhľadom na vyššie uvedené skutočnosti OU IL vyhodnotil predpokladané vplyvy súvisiace
s realizáciou navrhovanej činnosti, s ohľadom na ich význam, vlastnosti a očakávaný rozsah (pravdepodobnosť,
predpokladaný rozsah, predpokladaný účinok, trvanie, frekvenciu a reverzibilitu, vrátane možnej kumulácie s
okolitými činnosťami). OU IL na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej navrhovanej činnosti, zhodnotenia
stavu životného prostredia v záujmovom území a doručených stanovísk rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej
časti tohto rozhodnutia.

Upozornenie
Podľa § 29 ods. 15 zákona dotknutá obec, t. j. Mesto Ilava, na území ktorej sa má navrhovaná činnosť realizovať,
bezodkladne informuje verejnosť o záväznom stanovisku zo zisťovacieho konania na svojom webovom sídle, ak ho
má zriadené, a na úradnej tabuli obce.

Poučenie
Podľa § 30 ods. 1 zákona proti záväznému stanovisku zo zisťovacieho konania môže podať odvolanie navrhovateľ,
dotknutá verejnosť a dotknutá obec, na území ktorej sa má navrhovaná činnosť alebo jej zmena realizovať. Proti
tomuto záväznému stanovisku zo zisťovacieho konania možno podať do 15 dní odo dňa doručenia odvolanie podľa §
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30 ods. 2 zákona na príslušný orgán, ktorý ho vydal. V prípade dotknutej verejnosti podľa § 3 písm. s) a t) zákona sa za
deň doručenia záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania považuje prvý deň zverejnenia záväzného stanoviska
zo zisťovacieho konania podľa § 30 ods. 2 zákona v centrálnom informačnom systéme. Toto záväzné stanovisko
zo zisťovacieho konania je po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov, ktoré sa preň pripúšťajú, preskúmateľné
súdom podľa ustanovení zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok v znení neskorších predpisov.

Príloha: Rozsah hodnotenia navrhovanej činnosti

Mgr. Janka Beniaková
vedúca odboru

Informatívna poznámka - tento dokument bol vytvorený elektronicky
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